
SEMINARS 
CERN SEMINAR 

Tuesday, November 25 
16.30 h 
Auditorium 

"Peaks in forbidden reactions" 
C. Michael / CERN 

PHYSICS III SEMINARS 

Monday, November 24 
11.00 h 
Theory Conference Room 

Monday, December 1st 
11.00 h 
Theory Conference Room 

"Deuteron-deuteron elastic scattering (0.6 to 8.0 GeV/c) 
A problem for Glauber theory 
A.T. Goshaw / CERN 

"Neutron and Proton distributions in Nuclei 
J. Nemeth / Orsay and Budapest 

CERN COLLOQUIUM 

Thursday, November 27 
16.30 h 
Auditorium 

"Duality and Hadron Dynamics" 
H. Harari / The Weizmann Institute - Rehovoth 

COMPUTER SEMINAR 

Tuesday, November 25 
14.30 h 
Auditorium 

"Experimental design of large computer systems" 
C Purcell, Control Data Corporation 

Abstract : The speaker will describe an experimental 
computer system currently under development in 

an advanced laboratory of Control Data Corporation. This 
machine, commonly known as 'STAR 1, embodies many times the 
potential of the CDC 6600. The speaker will discuss the 
design concepts and some possible applications of this 
type of computer system. 

Lecture Series 
Cours C U R R E N T I N F O R M A T I O N A B O U T L E C T U R E S E R I E S 

A R R A N G E D B Y T H E T R A I N I N G AND EDUCATION-
S E R V I C E I S G I V E N IN T H E A T T A C H E D C A L E N D A R 

L ' I N F O R M A T I O N C O U R A N T E S U R L E S C O U R S O R ­
G A N I S E S P A R L E S E R V I C E D E L ' E N S E I G N E M E N T 
E S T D O N N E E D A N S L E C A L E N D R I E R C I - J O I N T 

N O T E S DE C O U R S " In t roduc t ion à l ' a n a l y s e n u m é r i q u e " - F . L o u i s 

L e s f a s c i c u l e s 1 , 2 e t 3 peuvent ê t r e ob tenus a u p r è s du S e c r é t a r i a t 
du S e r v i c e de l ' E n s e i g n e m e n t ( B u r e a u 2 - 0 5 2 , L a b o . 4 ) . 

Avis 
Notices 

V I S I T E AU C E R N du 
L a b o r a t o i r e d ' E l e c t r o n i q u e 
de l a Compagnie G é n é r a l e 
d ' E l e c t r i c i t é 

A l ' o c c a s i o n du s é m i n a i r e ( T e c h n i q u e de l a n a n o s e c o n d e ) qui a u r a 
l i e u à l ' E c o l e de P h y s i q u e ( 3 2 B l v d . d ' Y v o y ) , l e j eud i 2 7 n o v e m b r e 
à 1 4 h , M . L e b a i l , c h e f du L a b o r a t o i r e d ' E l e c t r o n i q u e de l a Compa­
gn ie G é n é r a l e d ' E l e c t r i c i t é , e t q u e l q u e s uns de s e s c o l l a b o r a t e u r s 
v i s i t e r o n t l e C E R N . 

L e s p e r s o n n e s i n t é r e s s é e s à l e s r e n c o n t r e r son t c o r d i a l e m e n t 
i n v i t é e s à une r éun ion i n f o r m e l l e qui a u r a l i e u l e v e n d r e d i 2 8 
n o v e m b r e , à 1 4 - h . 3 0 , dans l e s S a l l e s C + D , B â t . Admin. - ( p r è s 
de l a S a l l e du C o n s e i l ) . 



C A I S S E D ' A S S U R A N C E S Conformément au r è g l e m e n t de l a C a i s s e d 'As s u r a n c e s , i l appa r t i en t 
à l ' A d m i n i s t r a t i o n de l a C a i s s e d ' o r g a n i s e r l e s é l e c t i o n s des r e p r é -

( C a i s s e de P e n s i o n s s e n t a n t s du p e r s o n n e l e t des supp léan t s au Comi té de G e s t i o n de l a 
e t C a i s s e d ' E p a r g n e ) C a i s s e . 

Nous vous r appe lons l a compos i t ion du Comi té de G e s t i o n : 

- 4 m e m b r e s è s q u a l i t é s : D i r e c t e u r du D é p a r t e m e n t de 
l ' A d m i n i s t r a t i o n 

( P r é s i d e n t du C o m i t é ) 
L e Che f de l a D i v i s i o n des F i n a n c e s 
( A d m i n i s t r a t e u r de l a C a i s s e ) 
L e Che f de l a D i v i s i o n du P e r s o n n e l 
L e membre d é s i g n é p a r l e D i r e c t e u r 

G é n é r a l 

" 4- m e m b r e s t i t u l a i r e s é l u s p a r l e p e r s o n n e l : M M . T . B a i l , 
P . M o l l e t , F . I s e l i n , G . Amato % 

- 4- supp léan t s é lus p a r l e p e r s o n n e l : M M . H a e u b i , F . Bonaud i ^ , 
J . G e i b e l , J . C . C a r r e a u 

^ C e membre e s t s o r t a n t à fin 1 9 6 9 

Vous t r o u v e r e z , c i - d e s s o u s , l e r è g l e m e n t de s é l e c t i o n s approuvé 
p a r l e Comité des F i n a n c e s e t a c c e p t é p a r l ' A s s o c i a t i o n du P e r s o n n e l . 

Ce r è g l e m e n t a é t é é l a b o r é en vue de r e n o u v e l e r r é g u l i è r e m e n t l e s 
m e m b r e s é lus p a r l e s m e m b r e s de l a C a i s s e , tout en a s s u r a n t l a c o n t i ­
nui té de s t r a v a u x du Comi té de G e s t i o n . 

I l y a donc l i e u de p r o c é d e r pou r 1 9 7 0 à l ' é l e c t i o n d'un membre e t 
d'un supp léan t . 

( A ) L e s qua t r e t i t u l a i r e s e t l e u r s q u a t r e supp léan t s r e p r é s e n t a n t 
l e s m e m b r e s de l a C a i s s e au Comité de G e s t i o n son t é lus au vo te 
s e c r e t p a r l e p e r s o n n e l . L e s é l e c t i o n s son t o r g a n i s é e s p a r l 'Admi ­
n i s t r a t i o n de l a C a i s s e . S o n t t i t u l a i r e s l e s cand ida t s qui r e c u e i l ­
l en t le p lus g rand nombre de v o i x ; son t supp léan t s l e s candida ts 
qui r e c e u i l l e n t l e p lus g r a n d nombre de s u f f r a g e s a p r è s l e s t i t u l a i r e s . 

( B ) S o u s r é s e r v e des d i s p o s i t i o n s de s p a r a g r a p h e s ( C ) e t ( F ) c i -
d e s s o u s , l e mandat des t i t u a l i r e s e t de l e u r s supp léan t s e s t de q u a t r e 
a n s . I l son t r é é l i g i b l e s . 

( C ) L e s é l e c t i o n s ont l i e u chaque année e t l e s é l u s e n t r e n t en 
fonc t ion l e 1 e r j a n v i e r qui su i t l ' é l e c t i o n . S o u s r é s e r v e des d i s p o ­
s i t i o n s du p a r a g r a p h e ( F ) c i - d e s s o u s , son t m e m b r e s s o r t a n t s l e s 
t i t u l a i r e s e t l e s supp léan t s qui ont s i é g é pendant q u a t r e a n s . 

( D ) I l e s t p r o c é d é à de s é l e c t i o n s pou r r e m p l a c e r s imul tanément 
l e s t i t u l a i r e s e t supp léan t s s o r t a n t s ou d é m i s s i o n n a i r e s au c o u r s de 
l ' a n n é e . J u s qu ' aux é l e c t i o n s , l e s supp léan t s r e m p l a c e n t l e s t i t u ­
l a i r e s p a r t i s . I l s l e s r e m p l a c e n t é g a l e m e n t l o r s q u ' i l s sont e m p ê c h é s 
d ' a s s i s t e r à une r é u n i o n . Au s e n s du p r é s e n t p a r a g r a p h e , l e s s u p ­
p l é a n t s r e m p l a c e n t l e s t i t u l a i r e s p a r o r d r e d ' a n c i e n n e t é au Comi té ou , 
à é g a l i t é , d ' a p r è s l e n o m b r e de v o i x q u ' i l s ont r e c e u i l l i e s aux é l e c t i o n s . 

( E ) S o u s r é s e r v e des d i s p o s i t i o n s du p a r a g r a p h e ( F ) , un des t i t u ­
l a i r e s e t un des supp l éan t s qui ont s i é g é pendant q u a t r e ans au moins 
son t s o r t a n t s p a r o r d r e d ' a n c i e n n e t é au C o m i t é , ou à é g a l i t é , son t 
s o r t a n t s l e membre e t l e supp léan t qui ont r e c u e i l l i l e moins de v o i x 
l o r s de l e u r é l e c t i o n . 

( F ) S i plus d'un t i t u l a i r e ou p lus d'un supp léan t e s t s o r t a n t ou 
d é m i s s i o n n a i r e l a même a n n é e , l e s a u t r e s m e m b r e s dont l e mandat 
e s t venu à e x p i r a t i o n conformément aux d i s p o s i t i o n s des p a r a g r a p h e s 
( B ) e t ( C ) cont inuent néanmoins à s i é g e r au C o m i t é , en vue d ' a s s u r e r 
une con t inu i t é dans l a compos i t i on du C o m i t é . 

( G ) S i un suppléant dont l e mandat n ' a p a s e x p i r é s e p r é s e n t e aux 
é l e c t i o n s e t n ' e s t pa s é l u t i t u l a i r e , i l n ' e n c o n s e r v e pas moins s e s 
fonc t ions de suppléant p o u r l a du rée p r é v u e . 

P r o c é d u r e des é l e c t i o n s 1/ L ' A d m i n i s t r a t i o n de l a C a i s s e o r g a n i s e l e s é l e c t i o n s e t c h o i s i t 
l e s s c r u t a t e u r s au s e i n du Comi té de G e s t i o n . 

2 / L e s q u a t r e t i t u l a i r e s e t l e s q u a t r e supp léan t s son t nommés au 
vote s e c r e t p a r l e s m e m b r e s de l a C a i s s e . 

E L E C T I O N S des r e p r é s e n t a n t s 
du p e i s o n n e l e t des supp léan t s 
au Comité de G e s t i o n de l a 
C a i s s e d ' A s s u r a n c e s . 

R è g l e m e n t r e l a t i f à l ' é l e c t i o n 
des m e m b r e s du Comi té de 
G e s t i o n de l a C a i s s e d ' A s s u ­
r a n c e s du C E R N 



A 

S . A . F . I . 

A U T O M A T I C P H O T O 
MACHINE 

A V E N D R E AU P E R S O N N E L 

3 / Ont d r o i t de vo te tous l e s m e m b r e s de l a C a i s s e d ' A s s u r a n c e s . 

4-/ S o n t é l i g i b l e s tous l e s m e m b r e s de l a C a i s s e d ' A s s u r a n c e s 

5 / L a d u r é e du mandat d e s t i t u l a i r e s e t d e s supp léan t s e s t de 
q u a t r e a n s . I l s son t r é é l i g i b l e s . 

6 / L e s c a n d i d a t u r e s , appuyées p a r neu f m e m b r e s de l a C a i s s e au 
m o i n s , doivent ê t r e p r é s e n t é e s dans l e s hui t j o u r s o u v r a b l e s qui 
su iven t l ' a n n o n c e de s é l e c t i o n s . 

7/ L e s c a n d i d a t u r e s do ivent ê t r e r e m i s e s à l ' A d m i n i s t r a t i o n de l a 
C a i s s e . L e candida t y j o in t une d é c l a r a t i o n p a r l a q u e l l e i l a f f i rme 
c o n n a î t r e l e s r e s p o n s a b i l i t é s que c o m p o r t e n t l e s t r a v a u x du Comi té 
de G e s t i o n e t s ' e n g a g e à y p r e n d r e une p a r t a c t i v e . 

8 / Au p lus t a r d d ix j o u r s o u v r a b l e s a p r è s l a c l ô t u r e du dépôt d e s 
c a n d i d a t u r e s , chaque é l e c t e u r doi t f a i r e p a r v e n i r s o n bu l l e t i n d e v o t e 
s o u s double enve loppe à l ' A d m i n i s t r a t i o n de l a C a i s s e . S u r l ' e n v e l o p p e 
e x t é r i e u r e c o l l é e , i l indique son nom e t a p p o s e s a s i g n a t u r e . L ' e n v e ­
loppe i n t é r i e u r e ne doi t c o n t e n i r que l e b u l l e t i n de vo te e t ne c o m p o r t e r 
aucune i n d i c a t i o n p e r m e t t a n t d ' i d e n t i f i e r l ' é l e c t e u r . 

9 / L e s é l e c t e u r s do iven t m a r q u e r d 'une c r o i x l e nom des cand ida t s 
pour l e s q u e l s i l s v o t e n t . Chaque b u l l e t i n c o m p o r t e un nombre de c r o i x 
au p lus é g a l au nombre de v a c a n c e s à p o u r v o i r , s o u s pe ine d ' ê t r e 
c o n s i d é r é comme n u l . 

1 0 / L e dépoui l l ement du s c r u t i n e s t p u b l i c . 

1 1 / L e s cand ida t s qui ob t iennen t l e nombre de v o i x l e p lus é l e v é s o r 
p r o c l a m é s m e m b r e s t i t u l a i r e s , l e s s u i v a n t s son t p r o c l a m é s s u p p l é a n t e . 
L o r s q u e p l u s i e u r s cand ida t s r e c u e i l l e n t un n o m b r e é g a l de v o i x , i l e s t 
p r o c é d é à un t i r a g e au s o r t . 

1 2 / L e s c o n t e s t a t i o n s é v e n t u e l l e s do iven t ê t r e p r é s e n t é e s p a r é c r i t 
à l ' A d m i n i s t r a t i o n de l a C a i s s e dans un d é l a i de s i x j o u r s o u v r a b l e s à 
c o m p t e r de l a p r o c l a m a t i o n d e s r é s u l t a t s . 

1 3 / L e s m e m b r e s é lu s e n t r e n t en f o n c t i o n s l e 1 e r j a n v i e r qui s u i t l a 
date de l e u r é l e c t i o n . S i c e t t e é l e c t i o n a l i e u au début de l ' a n n é e , i l s 
e n t r e n t immédia tement en fonc t ions . 

E n d e r n i è r e page vous t r o u v e r e z l a fo rmule de  
p r o p o s i t i o n de c a n d i d a t u r e . 

S e e l a s t page f o r the p r o p o s a l form f o r the 
nominat ion o f cand ida t e s . 

Un a v i s c o n c e r n a n t l e s h e u r e s d ' o u v e r t u r e du S . A . F . l . e t l e 
r e n o u v e l l e m e n t des c a r t e s de m e m b r e s peut ê t r e r e t i r é à l a 
r é c e p t i o n du P . I . O . e t à l ' e n t r é e du r e s t a u r a n t C o - o p . 

Y o u may be i n t e r e s t e d to know tha t an a u t o m a t i c photo mach ine h a s 
b e e n i n s t a l l e d a t the bot tom o f the s t a i r s to the r i g h t o f the co f fee 
c o u n t e r ( C a f e t e r i a , M a i n B u i l d i n g ) . F o r F r . 1 . - a s t r i p o f fou r 
photos i s y o u r s , f o r i den t i t y d o c u m e n t s , c e r t i f i c a t e s , e t c . . . o r 
j u s t f o r fun '. 

- 2 b u r e a u x m é t a l l i q u e s dac ty lo : M i s e à p r i x p a r b u r e a u : 7 0 . - F S 

- 1 t a b l e à d e s s i n e t un a p p a r e i l à d e s s i n e r ( à r é p a r e r ) : M i s e à 
p r i x : 4 0 0 . - F S . 

Off re é c r i t e à e n v o y e r à F . S p y s e a v a n t l e 2 8 . 1 1 . 6 9 , sous enve loppe 
m a r q u é e E n c h è r e s . P o s s i b i l i t é de s u r e n c h è r e s l e 2 . 1 2 . 6 9 , à 
lôh .OO, bâ t iment 1 2 3 . 

S e r v i c e d ' A p p r o v i s i o n n e m e n t / S e c t i o n des M a g a s i n s 

O J T S T R O U V E S T r o u v é dans une c a b i n e t é l éphon ique de V e r n i e r 1 p o r t e - m o n n a i e de 
dame a 1 i n t é r i e u r duquel s e t r o u v a i t une c e r t a i n e somme d ' a r g e n t 
f i n s i 'un c a r n e t de coupons de l a C a f é t é r i a du C E R N . A r e t i r e r 
a 1 Off ice P o s t a l de V e r n i e r . 

- T r o u v é dans l e h a l l de l a p o s t e du C E R N , 1 p a r a p l u i e homme, 
manche en c u i r . A r e t i r e r a u p r è s des P T T ~ —  

S e r v i c e de S é c u r i t é 



R E V A L I D A T I O N D E S C A R T E S 
D E L E G I T I M A T I O N E T 
A T T E S T A T I O N S 

L e s f o n c t i o n n a i r e s e t l e s m e m b r e s de l e u r f ami l l e qui ont une c a r t e 
de l é g i t i m a t i o n dont l ' é c h é a n c e e s t p r é v u e p o u r l e 3 1 d é c e m b r e 1 9 6 9 
doivent l e s e n v o y e r au B u r e a u des D o s s i e r s du P e r s o n n e l , D i v i s i o n  
du P e r s o n n e l , pour p r o l o n g e r l e u r v a l i d i t é . P o u r l e s c a r t e s d é j à 
p r o l o n g é e s a n t é r i e u r e m e n t , l a date d ' é c h é a n c e f i gu re au dos de l a 
c a r t e . L e s " a t t e s t a t i o n s C E R N " ont de s d i f f é r e n t e s da tes d ' é c h é a n c e . 
C ' e s t un peu avant c e t t e date q u ' e l l e s doivent ê t r e e n v o y é e s p o u r 
p r o l o n g a t i o n , s i n é c e s s a i r e . 

C O M I T E D E S E C U R I T E Un comi té de S é c u r i t é a é t é c r é é ; i l e s t p r é s i d é p a r M . M . L a z a n s k i 
e t son mandat e s t l e su ivan t : 

" E x a m i n e r r é g u l i è r e m e n t , pou r a d r e s s e r , p a r l ' e n t r e m i s e du 
D i r e c t e u r de l ' A d m i n i s t r a t i o n , des r ecommanda t ions au D i r e c t e u r 
g é n é r a l c o n c e r n a n t 

a ) l e s p r i n c i p e s , p r a t i q u e s e t n o r m e s de l ' O r g a n i s a t i o n 
en m a t i è r e de s é c u r i t é ; 

b ) l e s r è g l e s à s u i v r e en c a s d ' i n c i d e n t s g r a v e s au 
L a b o r a t o i r e ; 

c ) l e s r a p p o r t s r e l a t i f s aux i n c e n d i e s , e x p l o s i o n s e t 
a u t r e s i n c i d e n t s g r a v e s s u r v e n a n t au L a b o r a t o i r e " . 

L e Comi té s e compose des m e m b r e s su ivan t s : 

P h y s i q u e I G . M u r a t o r i ( e n plus de M . L a z a n s k i ) 

P h y s i q u e II 
P S 
P h y s i q u e appl iquée 
C o n s t r u c t i o n des 1 S R 
A d m i n i s t r a t i o n 

T . B a i l 
M . G e o r g i j e v i c 
J . S h a r p 
G . S c h a f f e r 
H . L a p o r t e 

L e S e c r é t a i r e du Comi té e s t M . A . H . P i e t e r s e n , C h e f du Groupe 
S é c u r i t é du T r a v a i l . 

G . H . Hampton, D i r e c t e u r , 

D é p a r t e m e n t de l ' A d m i n i s t r a t i o n 

CHANGE O F A D D R E S S I f you have changed y o u r a d d r e s s s i n c e 1 s t S e p t e m b e r 1 9 6 8 , o r i f 
the in fo rmat ion that y o u have submi t ted c o n c e r n i n g the p e r s o n s >vho 
should be not i f ied in c a s e of s e r i o u s a c c i d e n t i s no l o n g e r u p - t o - d a t e , 
p l e a s e comple te the form be low and r e t u r n i t to the P e r s o n n e l R e c o r d s 
O f f i c e , P e r s o n n e l D i v i s i o n . 

Da t e : Name 

P r e s e n t a d d r e s s : 

D i v . 

T e l . : 

Name , a d d r e s s and r e l a t i o n s h i p of p e r s o n s to be no t i f i ed in c a s e of 
s e r i o u s a c c i d e n t ; 

D 

T e l . 

2 ) 

T e l 



O S A K A 7 0 
Audi tor ium 

On W e d n e s d a y , N o v e m b e r 2 6 t h , a t 1 2 . 4 5 , W a g o n s - L i t s / / C o o k 
i n v i t e s y o u to a t t end a p r e s e n t a t i o n of p r o g r a m s f o r group t r a v e l 
to the F a r - E a s t and J apan a t the o c c a s i o n o f the U n i v e r s a l E x p o ­
s i t i o n in O s a k a . F e a t u r i n g S A S t o u r s with d e p a r t u r e by t h e i r 
P o l a r s e r v i c e and r e t u r n s with the T r a n s - A s i a n - E x p r e s s . 
T h e f i lm " C O N T A C T " i s p r e s e n t e d by S A S , and the film " E X P O 7 0 " 
by the Japan Na t iona l T o u r i s t O f f i c e . Wine w i l l be s e r v e d by 
c o u r t e s y o f S A S . 

CANTI DELLA 
MONTAGNA 

Vendredi 21 
Novembre à 20h 30 

Grand Auditorium 
CERN-Meyrin. 

Direction: Lucio Finco 

L'éclatant succès remporté par le "Coro alpino Marmolada" 
de "Venise lors de son dernier passage à Genève a incité 
les organisateurs à les inviter une nouvelle fois... 
Cette chorale, dirigée par Maître Lucio Finco et in­
terprétant des mélodies composées par Bepi de Marzi 
et Carlo Geminiani, constitue l'un des meilleurs grou­
pes vocaux amateurs transalpins. 
Le répertoire se composera, entre autre, de nouveaux 
chants comme Joska la Rossa, la Teresina, 1TUltima 
Notte et la Brasolada, 

Places: Frs 5. 

Location: CERN-ASSOCIATION DU PERSONNEL 0 41.98.11 
int.2819 

DISQUES - LONG PLAY - AVEC CHANTS INTERPRETES DANS LES 
DEUX CONCERTS SERONT EN VENTE A LfENTREE, AU PRIX DE 
•15." F. 

RENCONTRE DE FOOTBALL Samedi matin, 15 novembre, sur le terrain de St.Genis, 
entre les deux douanes, se déroulait un match bien 
symphatique : 

"Les Espoirs Coop Internationaux" rencontraient l'équipe 
des "Pompiers" dont la réputation n'est plus à faire. 

"Les Espoirs" menés de 1 à 0 remontèrent à 1 à 1 pour 
prendre le large et voir le score de 3 à 1 en leur 
faveur l Malheureusement 90 minutes ... c'est long, et 
à la fin, les "Pompiers", plus athlétiques, réussirent 
à égaliser. 

Bravo à tous les joueurs en présence, et merci à l'arbitre 
volontaire qui dirigea ce match à la satisfaction de tous. 

Les E.O.I. 
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J E U D I 2 7 N O V E M B R E 1 9 6 9 

A 2 0 h . 3 0 D A N S L ' A M P H I T H E A T R E 

ENSEMBLE 
BAROQUE 
DE LAUSANNE 
C h r i s t i a n e J a c c o t t e t c l a v e c i n 
E r i c T a p p y t é n o r 
Hugues Cuenod t é n o r 
E t i e n n e B e t t e n s b a s s e 
E u g e n Dombois luth 

P l a c e s n u m é r o t é e s : 6 f r a n c ; 

M u s i q u e v o c a l e 

e t i n s t r u m e n t a l e d e s X V I I e e t X V I I I e s i è c l e s 

L o c a t i o n : 

C E R N ( i n t . 2 8 1 9 ) , e t b i l l e t s l e s o i r à l ' e n t r é e 


